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WETSVOORSTEL 

tot oprichting van een Raad van beroep 
voor militairen 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER BALDEWIJNS 

Titel 

De titel vervangen door wat volgt : 

« Wetsvoorstel tot wiiziging van de wet van 14 januari 
1975 houdende het tuchtreglement van de krijgsmacht. » 

Artikelen 1 tot 19 

De tekst van deze artikelen vervangen door wat volgt : 

« Artikel 1 

Artikel 37 van de wet van 14 januari 1975 houdende 
het tuchtreglement van de krijgsmacht wordt vervangen 
door de volgende bepaling : 

"Art. 37. - Tegen de oplegging van elke tucbtstra] kan 
beroep worden ingesteld. 

Elke militair in actieve dienst tegen wie een arreststraf 
werd uitgesproken door de militaire overheid, kan hierte­ 
gen beroep aantekenen bij de Minister van Landsverdedi­ 
ging die dan in laatste instantie beslist na de Raad van be­ 
roep te hebben geraadpleegd. " 

Art. 2 

Een artikel 39bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde 
wet ingevoegd : 

" Art. 39bis. - Bij het Ministerie van Landsverdediging 
wordt een Raad van beroep ingesteld. 

Zie: 
151 (1981-1982) : 
- Nr 1 : Wetsvoorstel. 

Ui 1 (1981 • 1982) - N" 2 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1982-1983 

17 NOVEMBRE 1982 

PROPOSITION DE LOI 

portant création d'un Conseil d'appel 
pour !e~ militaires 

AMENDEMENTS 

PRËSENTf.S PAR M. BALDEWIJNS 

Intitulé 

Remplacer l'intitulé par ce qui suit : 

« Proposition de loi modifiant la loi du 14 janvier 1975 
portant le règlement de discipline des forces armées. » 

Articles 1 à 19 

Remplacer le texte de ces articles par ce qui suit : 

« Article 1 

L'article 37 de la loi du 14 janvier 1975 portant le 
règlement de discipline des forces armées est remplacé par 
la disposition suivante : 

" Art. 37. - Appel peut être interjeté contre toute injlic­ 
tion d'une punition disciplinaire. 
Tout militaire en service actif à l'encontre duquel une 

peine d'arrêt a été prononcée par l'autorité militaire peut 
interjeter appel auprès du Ministre de la Défense nationale 
qui décide en dernière instance après avoir consulté le Con­ 
seil d'appel. " 

Art. 2 

Un article 39bis, libellé comme suit, est inséré dans la 
même loi: 

"Art. 39bis. - Un Conseil d'appel est institué auprès du 
Ministère de la Défense nationale. 

Voir: 
151 (1981-1982.): 
- N-0 1 : Proposition de loi. 
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De Rac1d 1·11I1 /)('roef> 0111u,1t een Ne,frrh111dstaligc eI1 eoI 
Fr,111st,iliy,1• afdeli11g. 

Dr ta,1lrcgdi11g 11<111 de /1clm1ghc/1/1c11de r•11 c11c11t1H•cl uan 
de eenheid uaartoc belanghebbende behoort, bepaalt uoor 
urll:e af,lcli11g de militair 11crsd,,ï11t. " 

Art .. 'l 

Een artikel 39ter, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet 
ingevoegd : 

"Art. 39ter. - De Raad van beroep heeft tot taak de 
militairen in actieve dienst tegen wie een arreststra] defini­ 
tief door de militaire overheid wordt uitgesproken, op hun 
aanvraag te horen en, vóór. enige beslissing van de Mfnis­ 
ter van Landsverdediging, zijn met redenen omkleed advies 
omtrent de uitgesproken straf uit te brengen. Hij neemt 
eveneens kennis van de aanvragen om herziening van de ver­ 
oordeling. " 

Art. 4 

Een artikel 39quater, luidend als uolgt, wordt in dezelfde 
wet ingevoegd : 

" Art. 39quater. - ln geval van arrest van de Raad van 
beroep, spreekt de Minister van Landsverdediging zich, op 
zijn advies, in laatste instantie uit, behalve wanneer de be­ 
slissing onder de bevoegdheid van een hogere overheid 
valt." 

Art. 5 

Een artikel J9quinquies, luidend als volgt, wordt in de­ 
zelf de wet ingevoegd : 

" Art. 39quinquies : Het beroep ingediend bij de Raad van 
beroep, schort de uitvoering van de door de militaire over­ 
heid uitgesproken tuchtstraf op. " 

Art. 6 

Een artikel 39sexies, luidend als volgt, wordt in dezelfde 
wet ingevoegd : 

" Art. 39sexies. - De Raad van beroep is samengesteld 
uit: 

a) een magistraat behorend tot de arbeidsrechtbanken, 
die benoemd werd door de Koning en de twee af delingen 
voorzit; 

b) per afdeling, assessoren gekozen uit de militairen in 
actieve dienst die ten minste 35 jaar oud zijn en die nog 
geen enkele zware straf of geen enkele statutaire maatregel 
of veroordeling die op het blad van de gerechtelijke ante­ 
cedenten ingeschreven is, hebben opgelopen. 
Zij worden voor de helft aangewezen door de Minister 

in de land-, de lucbt-, de zeemacht en de medische dienst 
en voor de andere helft door de vakverenigingen die ver­ 
tegenwoordigd zijn in het onderbandelingscomité bedoeld 
bij de wet van 11 juli 1978 tot regeling van de betrekkingen 
tussen de overheid en de vakbonden van het militaire per­ 
soneel van de land-, de lucht- en de zeemacht en van de 
medische dienst. 

fi <'CJ111/1rc11d 1111e section [rançaisc et 1111c section uéer­ 
landaise, 
l.c rcginte li11g11is1i,111e de l'intéressé et, h1e11/11cllè111e11t, 

de l'unité à laquelle il appartient détermine "1 section de- 
11,111t laquelle le militaire comparait, " 

Art. J 

U,1 article 39ter, libellé ccnnnte suit, est inséré dans la 
même loi: 

"Art. 39ter. - Le Conseil d'appel a pour mission d'en­ 
tendre, à leur demande, les militaires en service actif à l'en­ 
contre desquels une peine d'arrêt définitive est prononcée 
par l'autorité militaire et d'émettre, préalablement à toute 
décision du Ministre de la Défense nationale, 1m avis motivé 
au sujet de la peine prononcée ou de la mesure proposée. Il 
connaît également des demandes en révision de la sen­ 
tence." 

Art. 4 

Un article 39quater, libellé comme suit, est inséré dans 
la même loi: 

"Art. 39quater. - En cas d'arrêt du Conseil d'appel, le 
Ministre de la Défense nationale se prononce en dernière 
instance, sur son avis, sauf lorsque la décision relève de la 
compétence d'une autorité supérieure." 

Art. S 

Un article 39quinquies, libellé comme suit, est inséré dans 
la même loi: 

" Art. 39quinquies. - Le recours introduit devant le Con­ 
seil d'appel suspend l'application de la peine disciplinaire 
prononcée par l'autorité militaire. " 

Art. 6 

Un article 39sexies, libellé comme suit, est inséré dans la 
même loi: 

"Art. 39sexies. - Le Conseil d'appel est composé: 

a) d'un magistrat appartenant aux tribunaux du travail, 
qui est nommé par le Roi et préside les deux sections; 

b) pour chaque section, d'assesseurs choisis parmi les 
militaires en service actif qui sont âgés de 35 ans au moins 
et qui n'ont encore fait l'objet d'aucune peine sévère ni 
d'aucune mesure statutaire ou condamnation inscrite sur 
la feuille des antécédents judiciaires. 

Ces assesseurs sont désignés pour moitié par le Ministre 
parmi les membres des forces terestre, aérienne et navale 
et parmi les membres du service médical, et pour moitié par 
les organisations syndicales qui sont représentées au comité 
de négociation institué par la loi du 11 juillet 1978 organi­ 
sant les relations entre les autorités publiques et les syndi­ 
cats du personnel militaire des forces terrestre, aérienne et 
navale et du service médical, sans que leur nombre puisse 
être inférieur à huit. 
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De e1·c11rc-.lig1• uertcgc1111•oordigi11g 1•<111 de in het 11nrigc 
lid bepaalde 1•,1'~1.-cre11igi11gc11 icon]! IJt0/1<1,,ld 0/1 busis 11<111 

CC// cffecticue ,ISSCSSO/' per groc]: /'{/// CC/1 of t uee effectiew 
leden i11 het ondcrliaudelingsconuté, 

Het mandaat van de assessoren 11cc111t ecu einde drie 
maanden 11a de datum bepaald voor de inst allatie 111111 het 
ondcrbandelingscomité; 

c) een officiar uoor iedere zaak door de Minister of door 
zij11 gemachtigde aangeuezen om het bcuoiste voorstel te 
verdedigen. Die officier mag de beraadslaging niet biiioonen. 
Het advies vermeldt dat dit verbod is nagekomen; 
d) per ajdeling, een officier-secretaris aangewezen door 

de Minister. De secretaris is niet stemgerechtigd; 
e) plaatsueruangers, namcliik een voorzitter, een secre­ 

taris en assessoren aangewezen op deze If de manier als de 
gewone leden. 

De gewone en plaatsueruangende assessoren die zitting 
hebben voor het onderzoek uan een zaak, moeten een graad 
hebben die ten minste gelijk is aan die van de verzoeker en 
indien zij dezelfde graad hebben, meer anciënniteit in die 
graad dan de verzoeker." 

Art. 7 

Een artikel 39septies, luidend als volgt, wordt in dezelfde 
wet ingevoegd : 

"Art. 39septies. - Wanneer i11 een bepaalde zaak die 
voorgelegd is aan de Raad van beroep, een assessor niet een 
graad heeft die hoger is dm, deze uan de verzoeker of niet 
meer anciënniteit in deze graad telt, wordt hi; vervangen 
door een plaatsvervangend assessor van een hogere graad 
of met meer anciënnitit in die graad. 
Wanneer te weinig plaatsueruangende assessoren aan die 

eis voldoen worden, binnen ten hoogste één maand, volgens 
de regelen die voor de aanu/iizing van gewone en plaats­ 
vervangende assessoren gelden, plaatsueruangende assesso­ 
ren aangewezen, die aan alle eisen van artikel J9sexies vol­ 
doen. 
Na verloop van de termijn 11:111 één maand, beraadslaagt 

de betrokken raad in ieder geval geldig, zodra het getal van 
ziin assessoren ten minste geliik. is aan de hel]t plus één van 
het aantal der assessoren die normaal de Raad uan beroep ' 
vormen, zonder dat er evenveel door de uahuerenigingen als 
door de Minister aangewezen assessoren boeven te zijn. " 

Atr. 8 

Een artikel 39octies, luidend als volgt, wordt in dezelfde 
wet ingevoegd : 

" Art. 39octies. - De verzoeker heeft het recht eensdeels 
één van de door de Minister aangewezen en anderdeels één 
van de door de uakuerenigingen aangewezen assessoren te 
wraken. ln dat geval worden de geioraalite assessoren door 
plaatsvervangers vervangen." 

Art. 9 

Een artikel 39novies, luidend als volgt, wordt in dezelfde 
wet ingevoegd : 

"Art. 39novies. - Gewraakt wordt bovendien de asses­ 
sor die naar het oordeel van de voorzitter als rechter in 
eigen zaak beschouwd zou kunnen worden. ln dat geval 
wordt de gewraakte assessor door een plaatsueruanger uer­ 
vangen." 

l.,1 rc;1r1.1sc11ti1tio11 Jno/10rtio11nelle des organisations syn­ 
die.iles uisccs ,, 1'11/ilu;a précédent est déterminée à raison 
d'1111 assesseur cf fectif JJ,11' groupe d'un ou deux membres 
e/fcrtifs a11 sein d11 comité de négociation précité. 

Le 111,111dat des assesseurs expire trois mois après la date 
[ixée pour l'installation du comité de négociation; 

c) c/'1111 officier qui, pour chaque affaire, est désigné par 
le Ministre ou par son délégué pour défendre la proposi­ 
tion attaquée, Cet officier 11e peut pas assister à la délibé­ 
ration. L'auis fait mention du respect de cette interdiction; 
d) pour chaque section, d'un officier-secrétaire désigné 

par le Ministre. Le secrétaire n'a pas voix délibérative; 
e) de suppléants, à savoir un président, un secrétaire et 

des assesseurs désignés de la même manière que les mem­ 
bres effectifs. 

Les assesseurs eff eet ifs et suppléants qui siègent pour 
l'examen d'une affaire doivent avoir un grade au moins égal 
à celui du requérant et, s'ils ont le même grade, avoir une 
plus grande ancienneté dans ce grade que le requérant. " 

Art. 7 

Un article 39septies, libellé comme suit, est inséré dans 
la même loi: 

" Art. 39septies. - Si, dans une affaire soumise au Con­ 
seil d'appel, un assesseur n'a pas un grade supérieur à celui 
du requérant ou n'a pas une plus grande ancienneté dans ce 
grade que ce dernier, il est remplacé par un assesseur sup­ 
pléant d'un grade supérieur ou ayant une plus grande ancien­ 
neté dans le grade du requérant. 

Si le nombre d'assesseurs qui satisfont à cette condition 
est insuffisant, des assesseurs suppléants remplissant toutes 
les conditions prévues à l'article 39sexies sont désignés dans 
1111 délai maximum d'un mois, suivant les règles fixées pour 
la désignation d'assesseurs effectifs et suppléants. 

En tout cas, à l'expiration du délai d'un mois, le Conseil 
délibère valablement dès que le nombre d'assesseurs est au 
111oi11s égal à la moitié plus un du nombre des assesseurs 
qui constituent normalement le Conseil d'appel, sans qu'il 
doive y avoir un nombre égal d'assesseurs désignés respec­ 
tivement par les organisations syndicales et par le Minis­ 
tre . .,, 

Atr. 8 

Un article 39octies, libellé comme suit, est inséré dans 
la même loi: 

"An. 39octies. - Le requérant a le droit de récuser un 
des assesseurs désignés par le Ministre et un des assesseurs 
désignés par les organisations syndicales, Dans ce cas, les 
assesseurs récusés sont remplacés par un suppléant. " 

Art. 9 

Un article 39novies, libellé comme suit, est inséré dans 
la mêmeloi : 

" Art. 39novies. - Est en outre 'récusé, l'assesseur qui, de 
l'avis du président, pourrait être considéré comme iuge et 
partie. Dans ce cas. l'assesseur récusé est remplacé par un 
suppléant. ' 
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Art. 10 

Fen art ikc! .l'hkl'ics, luidenil als 1•olgt, uordt i11 de:::clfde 
u-ct i11gc•11ocgd: 

"Art. ->'hkciL·~. - J 1. 0111 ziin t-ocrucnrcn te lœ1111c11 te 
gcuen beroep Îl1 te stellen bii de bevoegde Raad 11m1 beroep, 
h·,,·hikt de 1•a:::ockcr boe d,111 ool: oucr ecu termijn uau z,iif 
dilge11, i11g,1.111dc 0/1 de d,1t11111 11m1 .lc dclinitieue liennisgc- 
1•i11g 1·a11 de uitspraal: u,111 de arreststra], dit is O/J de datum 
1•<111 de kc1111isge1·i11g u,111 het advies 111111 de onderzoelisraad 
n/ 11c1g 0/1 de datum tea.trop hem gevraagd wordt ten laatste 
het aduics, gege1•e11 i11 geva! uan ieroordeling. te viseren. 

J 2. Het ucrzoehscbri]: moet ingediend 111orde11 per aan­ 
getekende brief gericht aan de Mi11ister of zijn af gevaar­ 
digde. Hi] maakt het volledig dossier l'an de zaak evenals 
het pcrsoonliil: dossier uan de verzoeker oiier. ·· 

Art. 11 

Een artikel 39undecies, luidend als volgt, wordt in de­ 
zelfde wet ingevoegd : 

" Art. 39undecies. - De zaak wordt bi; de Raad van 
beroep aanhangig gemaakt door toedoen van de Minister 
of zijn gemachtigde. Hij zendt het volledig dossier van de 
zaak door, santen met het persoonlijk dossier van de ver­ 
zoeker. " 

Art. 12 

Een artikel 39duodecies, luidend als volgt, wordt in de­ 
zelf de wet ingevoegd : 

"Art. 39duodecies. - J 1. De Raad van beroep mag 
over geen aanvraag beraadslagen indien het onderzoek niet 
geheel beëindigd is, indien de verzoeker niet in de gele­ 
genheid werd gesteld zijn verweermiddelen te doen gelden, 
en indien het dossier niet alle dienende gegevens bevat op­ 
dat de Raad met volle kennis uan zaken advies kan geven. 

§ 2. Het dossier wordt ter beschikking gesteld van de 
verzoeker minstens acht dagen vóór de vergadering van 
de kamer uan beroep, op de uastgestelde uren en plaatsen. " 

Art. 13 

Een artikel 39ter decies, luidend als volgt, wordt in de­ 
zelfde wet ingevoegd : 

" Art. 39ter decies, - De Raad van beroep kan niet be­ 
raadslagen indien· de meerderheid van de ter zitting opge­ 
roepen assessoren niet aanwezig is. Behalve wanneer toe­ 
passing wordt gemaakt van artikel 39septies, derde lid, 
moeten evenveel door de Minister als door de vakverenigin­ 
gen aangewezen assessoren aan de stemming deelnemen. In 
voorkomend geval wordt de pariteit hersteld door uitscha­ 
keling van een of meer bi; loting aangewezen assessoren. " 

Art. 14 

Een artikel 39quater decies, luidend als volgt, wordt in de­ 
zelf de wet ingevoegd : 

" Art .. 39quater decies. - De Raad kan een aanvullend 
onderzoek aanbevelen en vragen dat daartoe worden afge­ 
vaardigd twee assessoren die de beraadslagingen hebben 
biigeiooond; behalve in de gevallen waarin geen assessor 
aangetoezen is door de vakvereniging worden deze twee 
assessoren gekozen, de ene uit de door de Minister, d1 
andere uit de door een vakvereniging aangewezen asses­ 
soren. 

Art. 10 

l/11 article J9dcl·ies, libellé comme suit, est inséré dans 
la 111à11e loi: 

" Art. J9dccil's. - J 1. Pour faire connaitre son intention 
d'introduire 1111 recours dcuant le Conseil d'appel compétent. 
le requérant dispose dans tous les cas d'un délai de cinq 
jours qui prend cours soit le jour où la décision d'appliquer 
la peine d'arrêt est notiliée de manière délinitiue, c'est-à­ 
dire le ;011r de la notification de l'avis rendu par le conseil 
chargé de l'examen de l'affaire, soit le jour où il est demandé 
à a/ui-ci de viser en dernier lieu l'avis rendu en cas de 
prononciation d'une sentence. 
J 2. La requête doit être introduite par pli recommandé 

adressé au Ministre 011 à son délégué, lequel communique le 
dossier ~ompl~t de l'affaire ainsi que le dossier personnel 
Ju requérant, 

Art. 11 

Un article 39undecies, libe!lé comme suit, est inséré dans 
la même loi: 

"Art. 39undecies. - Le Conseil d'appel est saisi de l'af­ 
faire par le Ministre ou par son délégué, lequel transmet le 
dossier complet de l'affaire, accompagné du dossier person­ 
nel du requérant. " 

Art. 12 

Un article 39duodecies, libellé comme suit, est inséré dans 
la même loi: 

"Art. 39duodecies. - § 1. Le Conseil d'appel ne peut 
délibérer au sujet d'aucune demande si l'enquête n'est pas 
terminée, si l'occasion n'a pas été donnée au requérant de 
présenter sa défense et si le dossier ne contient pas tous 
les éléments utiles pour que le Conseil puisse rendre son 
avis en toute connaissance de cause. 

§ 2. Le dossier est mis à la disposition du requérant, aux 
heures et endroits fixés, huit jours au moins avant la réu­ 
nion de la chambre d'appel. " 

Art. 13 

Un article 39ter decies, libellé comme suit, est inséré dans 
la même loi: 

" Art. 39ter decies. - Le Conseil d'appel ne peut délibérer 
si la majorité des assesseurs appelés à siéger n'est pas pré­ 
sente. Sauf dans le cas où il est fait application de l'article 
39septies, 3• alinéa, les assesseurs désignés respectivement 
par le Ministre et par les organisations syndicales doivent 
participer au vote en nombre égal. IA parité est rétablie le 
cas échéant par l'exclusion du vote d'un ou plusieurs asses­ 
seurs désignés par tirage au sort. " 

Art. 14 

Un article 39quater decies, libellé comme suit, est inséré 
dans la même loi : 

"Art. 39quater decies. - Le Conseil peut recommander 
une enquête complémentaire et demander que deux asses­ 
seurs soient désignés pour procéder à cette enquête; sauf 
dans le cas où aucun assesseur n'a été désigné par les orga­ 
nisations syndicales, ces deux assesseurs sont choisis, l'un 
parmi les assesseurs désignés par le Ministre, l'autre parmi 
ceux désignés par une organisation syndicale. 
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N,1 f}//dcr~od stuurt ,Ic R,1,1d 1•,111 berce]. het dossier aan 
de i\,fi11iste1· e11 gec] t hc111 lscuuis 1•a11 riin gcmotiuecrd ad­ 
vies. Het vermeldt de 11itslt1,I!, 1•1111 de stc111111i11g. 
0(• stc111111i11g is geheim. Bij st<1b11g 1•,111 stc111111c11 wordt 

het advies ,,Is g1111sti_11, 1·oor Je uerzaclccr bcscbotuod. 
De i-crzockcr en ziin uerdcdigcr l.:.111111c11 op het secreta­ 

riaat 11m1 de kamer 1·,111 beroep kennis 11eme11 van het uit­ 
gebreid advies. " 

Art. 1 S 

Een artikel 39quinquics dccies, luidcnd als uolgt, ioordt 
i11 dezelfde toet ingevoegd : 

" Art. J9quinquics decies. - Bebalue bij wettige uerbin­ 
dering uerscbiint de appelant persoouliii: Hij mag een mili­ 
tair in actieue dienst of gepensioneerd, een aduokaat of een 
aigeuaardigde 11a11 een erkende uakuereniging, naar eigen 
keuze, met zijn verdediging belasten. 
De verdediger mag hoe dan ool: geen deel uitmaken uan 

de Raad van beroep die zal beraadslagen." 

Art. 16 

Een artikel 39sexies decies, Iuideud als volgt, wordt in 
dezelfde wet ingevoegd : 
" Art. J9sexies decies. - Indien de militair, ofschoon be­ 

hoorlijk opgeroepen, zonder geldige reden niet verschijnt, 
beraadslaagt de Raad van beroep aan de hand uan het dos­ 
sier. " 

Art. 17 

Een artikel 39sepries decies, luidend als volgt, wordt in 
dezelfde wet ingevoegd. 

" Art. 39septies decies. - De beslissing wordt altijd door 
de Minister definitief genomen. 

De Minister motiveert elke beslissing die niet overeenstemt 
met die uan de Raad van beroep. De Minister notifieert de 
beslissing aan de Raad van beroep die beraadslaagd heeft." 

Art. 18 

Een artikel 39octies decies, luidend als volgt, wordt in 
dezelfde wet ingevoegd : 
" Art. 39octies decies. - § 1. De assessoren, de verdedi­ 

ger, indien hij militair in actieve dienst is, evenals de ver­ 
zoeker ontvangen de volgens de reglementaire bepalingen 
berekende vergoedingen voor reis- en verblijfkosten. 
§ 2. Indien de verzoeker met onbepaald verlof of in dis­ 

ponibiliteit is, is hij in actieve dienst op de dag van de ver­ 
schijning voor de kamer van beroep." 

Art. 19 

Een artikel 39novies decies, luidend als volgt, wordt in 
dezelfde wet ingevoegd : 
" Art. 39novies decies. - De Minister stelt het buishou­ 

deliik reglement van de Raad van beroep vast. " 

VERANTWOORDING 

Artikel 1 beoogt de oprichting van de Raad van beroep voor mili­ 
tairen. 
De volgende artikelen bepalen de organisatie, de samenstelling en 

de werking van de Raad van beroep voor militairen. 

E. BALDEWIJNS 
L. TOBBACK 
R. HOSTEKINT 

A/1ri·s e.\'a11101, !,· C011sâl d'a/1/1cl transmet Ic dossier au 
IV1i11istre ,.•11 lui ,01111111111i,711a111 son auis 111oti11é qui indique 
Ic résultat d11 vole. 

l.e uot c est secret, E11 cas de /wrtage des t.oix, l'avis est 
réputé [auorable a11 requérant, 

Le requérant et s011 rl<;fc11seur peuvent prendre connais­ 
sauce de îauis circonstancié au secrétariat de la chambre 
d'appel. " 

Art. 15 

U11 article 39quinqnics decies, libellé comme suit, est 
inséré da11S la mente loi : 

" Art. J9quinquies decies, - Sauf en cas d'empêchement 
légitime, l'appelant comparaît en personne. Il est autorisé 
à confier sa défense à un militaire en service actif ou re­ 
traité, à un avocat ou à un délégué d'une organisation syn­ 
dicale agréée, de s011 choix. 
Le défenseur ne peut en aucun cas être membre du Con­ 

seil d'appel qui est appelé à délibérer. " 

Art. 16 

Un article 39sexies decics, libellé comme suit, est inséré 
dans la même loi : 
" Art. 39sexies decies. - Si, bien que dûment convoqué, 

le militaire s' abtient de comparaître sans motif valable, le 
Conseil d'appel délibère sur la base des éléments du dos­ 
sier. " 

Art. 17 

Un article 39septies decies, libellé comme suit, est inséré 
dans la même loi : 

" Art. 39septics decies. - La décision est toujours prise 
de façon définitive par le Ministre. 
Le Ministre motive toute décision non conforme à l'avis 

du Conseil d'appel. Le Ministre notifie la décision au Con­ 
seil d'appel qui a délibéré. " 

Art. 18 

Un article 39octies decies, libellé comme suit, est inséré 
dans la même loi : 

" Art. 39octies decies. - § 1. Les assesseurs, le défenseur, 
s'il est un militaire en service actif, et le requérant bénéfi­ 
cient des indemnités pour frais de déplacement et de séjour, 
calculées suivant les dispositions réglementaires. 

§ 2. S'il est en congé illimité ou en disponibilité, le requé­ 
rant est en service actif le jour de sa comparution devant 
la chambre d'appel. " 

Art. 19 

Un article 39novies decies, libellé comme suit, est inséré 
dans la même loi : 
" Art. 39novies decies. - Le Ministre arrête le règlement 

d'ordre intérieur du Conseil d'appel ". » 

JUSTIFICATION 

L'article 1 vise à insticuer un Conseil d'appel pour les militaires. 

Les articles suivants fixent l'organisation, la composition et le fonc­ 
tionnement du Conseil d'appel pour les militaires. 


